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Ozet ,

Bu ¢aliygmada Kazak¢ada organ adi igeren deyimler yapi ve anlam agisindan ele alinmig, bu
deyimlerin Tiirkiye Tiirk¢esinde de bulunup bulunmadigi arastiriimistir. Her iki lehgede, blinyesinde
organ adi bulunan deyimlerin birbirlerine benzesen ya da birbirlerinden ayrilan yonleri gosterilmeye
caligilmigtir,

Kazak Tiirkgesinde, deyimlerde yaklagik 80 organ adinin yer aldig gorislmektedir. Bunlardan
awiz, ayaq, bas, e, jiirek, koz, kol “el”, tuyak, til, kokirek, jiiz/bet adlariyla kurulan deyimlerin say1si
digerlerine gore daha fazladwr. Bigim agisindan deyimlerin ¢ogu birer eylemlik Sbegidir, anlam agisindan
da genel olarak somutlastirmaya dayalidir.

Kazake¢a ile Tirkiye Tiirkgesi arasinda benzesen deyimler olmakla birlikte, iki lehgede ortak
olan dil birimleriyle farkli deyimlerin kuruldugu da goriiimektedir. Tiirkiye Ttrkgesinde yer almayan
organ adlariyla olugturulan deyimler de dikkate deger.

Anahtar sozciikler: Kazak¢ada deyimlier, deyimlerde organ adlan

Abstract

Idioms Which Include the Names of Organs in Kazakh

This paper deals with idioms which include names of organs in Kazakh and studies similar
idioms used in Turkish. The study also covers similiarities and differences between such idioms in
Turkish and Kazakh.

We learn from this study that in the above-mentioned idioms names of 80 organs are used in
Kazakh. In this language, there are more idioms with awiz “mouth”, bas “head”, et “flesh”, jirek “heart”,
kéz “eye”, kol “hand”, ayaq / tuyak “foot”, til “tongue”, kékirek “breast”, jiz/ bet “face” than other
organs. Morphologically, the majority of idioms are verbal clusters and semantically they are generally
based on concrete concepts. 7

There are similar idioms in Turkish and Kazakh, but we also find different idioms having
common linguistic units in these two languages. In Kazakh, idioms with the names of organs which are
not used in Turkish, also attract our attention.

Key words: idioms in Turkish and Kazakh, the names of organs in idioms

1.Giris
Tirkgenin anlatim giicnlin canh ve renkli taniklan olan deyimlerin biitlin Tiirk lehgelerinin s6z
varh@: iginde Snemli bir yeri vardw. Bilindigi gibi Tirkcede tliretme, birlestirme yaninda, anlam
aktarmalar yoluyla da kavramlastirmaya gidilebilir. Gosterge Sbekleri de aktarmalarla bagka bagka
kavramlari adlandirmakta kullanilir. Anlamca bir sézciik, yapica bir séz 8begi olan deyimlerin ¢ogu,
insanlarm niteliklerini, tutum ve davramslarini, ruh durumlarmni yansitir. Somutlastirmanin en giizel
orneklerini deyimlerde buluruz. Insanlarin igini organlar1 okutur bize; bazen agzi kulaklarina varir,
bazen gézleri fal tag1 gibi agilir; kiminin gozleri velfecri okur, kimilerinin burnu havadadir, kiminin
dizlerinin bag: ¢ozillir, kimisinin ensesinde boza pigirilir. Kimisinin awzi apqayip qalir “agz1 agik
kalir”, kimisi qabagin agpaz “yliz vermez”, kiminin quyrigi yerge tiymez “kosusturur”, kiminin 6
oramga kelmez “konusacak durumda olmaz”, kimisinin dzegine ort tiser “kiskanghktan igi i¢ini yer”,
Her ne kadar renk vermemeye ¢aligsa da insan, organlari onu ele verir, devinimleri i¢ esintiyi disa
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vurur. Kisacas: insanimn igiyle disi el ele ¢aligir. Varliklar adlandirirken Insanoglu, nesneler arasinda
benzerlikler, kavramlar arasinda bir ilgi, bir bag kurarak birinin adini digerine verebilir. Kimi zaman
bir s6zciik yetmez kavramlagtirma igin, bir soz obegi gerekir. Iste deyimler, sdzciiklerle gizilmis bir
tablo gibidir, Ttirkgenin kaliplasmus genis ve renkli anlatum birimleridir. ‘

Temel s6zvarligi icinde yer almalari nedeniyle, organ adlart deyim kurmaya -elverigli
sozcliklerdendir. Turkgenin her dénem ve her leh¢esinde oldugu gibi, Kazak¢ada da biinyesinde
organ adi bulunan pek ¢ok deyim bulunmaktadir. Bu ¢aligmada, bu deyimler, yapi ve anlam
agisindan ele ahnacak, Turkiye Tiirkgesiyle kargilagtirma yoluna gidilecektir.

2. Deyimlerin Yap1 Acisindan Goritniimleri

Bu ¢aligmada deyimlerin tek sdzclikten olusup olusamayacag tartismasina girmeyecegiz. Deyimlerin
birer kaliplagmig s6z 6begi oldugu goriisiinden hareket ederek yapr agisindan simiflandirmaya
calisacagiz.

2.1. Eylemsi Obegi Biciminde Olanlar

Deyimlerin ¢ogu bir eylemlik tbegi bigimindedir. Bu Sbeklerin genellikle iki ya da ii¢ 6geden
kuruldugu gortilmektedir. Bir eyleme dayali bu tlir deyimler, yiiklemleri gekimlenebilen; fakat teki
sozciikleri degistirilemeyen 6gelerdir.

Iki 6geli deyimlere 6rnek:
ayaktan aluw “angel olmak”
awzin maylaw “doyurmak, riigvet vermek”
basina koteriiw “sayg1 gbstermek, hilrmet etmek”
oti jariluw a)dlmek b)hiddetlenmek, asiri 6tkelenmek
betine baqtirmaw inatlagmak, s6z dinlememek
alaqaning salip dsiriiw gbzii gibi bakmak
qanat baylap usuw hizla, cabucak ulasmak
Ug 6geli deyimlerden dmekler:
awzina qum quyiluw 6lmek, vefat etmek
barmagin mayga batiruw “refaha bolluga karismak”
Jliregi ormina tigiiw igi ferahlamak.
iyegi iyegine tiymew tir tir titremek
komeyine qum quyuluw sesini kesmek
kokiregi qars ayruluw “yikilmak, yasa bogulmak”
qoh awzina jetitw kendi kendini gegindirecek duruma gelmek, kendi ayaklar: istiinde durmak

Sayica az olsa da ortag ve ulag 6begi blclmmde deyimler de bulunmaktadir. Bu deylmlerm
eylemlik obeginden farklh olarak yiiklemleri de degistirilememektedir:

taydayinan bal tam@an ajzindan bal akan, biilbill gibi sakiyan, sarkici, usta hatip.

tis qaqgan tecribeli, deneyimli

omurtqas: bekimegen gocuk, geng

manday$a jazgan aln yazisi

kirpik qaqqanga gbz ag1p kapayincaya kadar, ani

qolinan kelgenge elinden geldigi kadar

2.2. Ad Obegi Biciminde Deyimler

Deyimler, gogunlukla bir eyleme dayanmakla birlikte, ad 6begi bi¢iminde olanlar da vardir. Bu
grupta da sifat tamlamasi ve isnat grubu bi¢imindeki deyimlere yer verilebilir:

Sifat Tamlamasi

ala tuyak fesat, sinsi, kurnaz

ak jirek pak, saf, temiz kalpli

aq sawsagq beceriksiz, elinden higbir is gelmeyen

asiq awiz agzinda bakla 1slanmayan

bald: barmak on parmaginda on marifet

kirgiksiz jiirek agik ylirekli
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qandi qol eli kanh
quw ayaq hilekar, kumnaz, diizenbaz

Bu grubun altinda iki addan kurulan takisiz ad tamlamasi da denilen ad Sbeklerini de vermek
istiyorum. Belki de benzetme ilgeci ile iki adin anlam ilgisi saglanmaktaydi, eksiltmeye gidildigi igin ad,
sifat gibi kullanilmaya baglandi:

kiimis komey usta sanatgl. komey 1.bogaz, girtlak, yutak

bal barmak hiinerli, usta

qoyan jiirek korkak, cesaretsiz

oraq awiz soz ustasy, hatip

muz jilrek tag yirekli. Bu deyim Kutadgu Bilig’de toy yirek “yiiregi pek, cesur” bigiminde
gegmektedir (Onler, 1999:176).

Tsnat Grubu (iyelik Obegi)

ayag awir hamile

tili qisqa konugmay1 beceremeyen
kazi tiri hayatta, yagiyor

kokiregi agiq bilgili, okumus, aydin
kdkiregi kep comert, eli agik

dyesi yaman adam obur, doyumsuz

Ciimle Bicimindeki Deyimler

Ornegi az olmakla birlikte ciimle yapisinda deyimler de bulunmaktadir:

Tiigin tartsa mayt tanuptir verimli, bereketli toprak. Mersin agizlarinda aym anlamda “Gan
eksen can biter” deyimi bulunmaktadir.

Kozge tiirtse kirgisiz zifiri karanhk

Asagidaki ornekler de, eksiltili anlatima yonelen siralt ciimle goriintimiindedir. Bu séz
obeklerinin iki tarafi, kendi arasinda siir gibi uayakli ve dlgiilidir. Ilk i drnekte her iki taraf da isnat
grubudur, dordiincii rnek ise, belirtisiz ad tamlamasi bigiminde kurulmugtur:

(1) kinlegi kok, tamag toq hali vakti yerinde, zengin

(2) qaganag qariq, saganaB sariq kaygisiz, tasasiz, dertsiz
(3) igi tiitin, sirn1 biitin kederli, tasali, dertli
(4) taban aqi, mayday teri alin teriyle elde edilen kazang

4. Anlam Agisindan Deyimler

Deyimlesen dil birimlerinin birtakim anlam olaylarindan gectigi, géndergesel
anlaminin diginda bir anlam kazandifi goriiliir. Deyimlestirme adi verilen olay,
sozciiklerin kendi anlamlar1 diginda kullanilarak birkag sozciikle ortaklasa yeni bir
anlami yansitmalandir (Aksan, 1996: 172). “et aluw” kasaptan bir kilo et almak
anlaminda kullanilmay1p, “sismanlamak, semirmek” kavramini Kargiladigina gore,
bu s6z deyimlesmistir artik. qoy etin kesip beriiw “esirgememek, fedakérlik
etmek”, s6z Obegi kasapta kullamlmadigi takdirde, bagka bir kavrami
karsilamaktadir. Aq tiyeniy qarm jariluw “bolluk bereket ve refah iginde olmak”,
kaza gegirip de, ak devenin karni yarilmamigsa, bu s6éz obegi de kavram ilgisi
kurularak bagka bir olaya ad olmugtur. Kimyasal bir islemden gegirilerek iki ya da
daha ¢ok maddeden bambaska bir madde elde edildigi gibi, iki ya da daha gok dil
birimi de belli bir diizene gére bir araya getirilerek kendi anlamlarinin diginda,
bambagka bir kavrama ad olabilmektedir.
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Deyimlerde en sik karsilasilan anlam olayi, deyim aktarmasinin bir tiirii olan
somutlagtirmadir. Deyim aktarmasi yaninda ad aktarmasi ile olusan deyimler de
bulunmaktadir. Kimi deyimlerin de, deyim aktarmalarinin temelini olusturan
benzetmelerle kuruldugu gériiliir.

3.1. Deyim Aktarmasi (Yun.Metaphora)
Herhangi bir kavramm , onunla iliskisi, benzerligi, yakinlif1 olan bir baska kavramla dile

getirilmesidir. Bu benzerlik, ilgi, baglanti deyimi olugturan kavramlarin ashiyla degil, onlarda

goriilebilecek ya da géritlemeyecek durumlar ya da niteliklerle ilgilidir.

ayagmna tusaw tiisiiw bas baglanmak, evlenmek
biiyrekten siyraq sigaruw okiizlin altinda buzag aramak, skandal c;lkarmak siyraq 1.baldir,

incik. Bu deyim, ger¢eklesmesi olanaksiz bir olaydan yararlanilarak olugturulmustur.

siniri siggan kedey ¢ok fakir kimse

¢
esiktegi basin térge stuyrew yikseltmek, adam etmek

it tumsug Stpeytin balta girmemis orman

tirnak astinan kir izdew hatasii bulmaya ¢aligmak

qabirgadan gan kesiiw kendini amansiz bir savasin iginde bulmak

koz mayin tawisuw g6z nuru dokmek

bagqay esep kiiciik menfaatlerin pesinde olan

okpesin (eki, qos) golina alip alelacele, telagla

qas qagiim sdtte gabucak, kagla g6z arasinda

gol saluw zuliim yapmak, gii¢ gostermek

qol baylaw engel olmak

taqir bas “dazlak”. Bu deyimin bir $gesinde dogadan insana aktarma soz konusudur. taqir “1.

gorak, verimsiz yer 2.bitki ortiisil kurumus, gorak yer 3.bos, tamtaku”anlamlarindadir. Bas, bitki ortiisii

kurumug, ¢orak yer’e benzetilmis; fakat benzetme §gesi verilmemistir.

3.1.1. Somutlagtirma
Somutlastirma, deyim aktarmasi (ya da igretileme) denilen aktarmalarin bir tiiridtir. Soyut, anlatimu

gii¢ durumlarin, olaylarin, kavramlarin somut kavramlar araciyla 6rneklendirilerek dile getirilmesidir
(Aksan, 2003: 92). Somutlagtirma, Tirkgede gok sik bagvurulan bir anlatim yoludur. Diger Tirk
lehgelerinde oldugu gibi Kazakcadaki deyimlerde de ¢ok degisik somutlastirma Ornekleriyle

kargilagilmaktadir:

ayak asti etilw horlamak, deger vermemek

er jiirek cesur

Jjiiregi yarduw sikilmak

Jiiregi dir etliw yliregi hop etmek

Jiiregi zuw etiiw ytiregi c1z etmek

Jliregi ormina tlsilw i¢i ferahlamak

kokiregi qars ayriluw yikilmak, yasa bogulmak

kdti agtluw rezil, maskara olmak

qabagiinan qar jawuw sinirlenmek, hiddetlenmek, sinir kiipti olmak
qur kewde (kokirek) kendini begenmis, kendini ven

manday: jarqiraw (astluw, jariluw) baht1 agilmak, sans: yaver gitmek
kdékiregi oyaw suurly, bilingli

or kikirek kibirli
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ozegi januw (kityii) ac1 gekmek, yliregi yanmak

oti jariluw a) 6lmek b) hiddetlenmek, asin 6fkelenmek
bet perdesin aguw foyasini meydana gikarmak

tos gaguw (sofuw) Gviinmek, bdbiirlenmek

tisin batpaw cesaret edememek

koz baylaw kandirmak

koz boyaws dalavereci, géz boyayan, kandiran

tumsigini kétertw kibirlenmek, burnu havada olmak

Turkiye Tiirk¢esinde oldugn gibi Kazak Tiirk¢esinde de jest ve mimikler sézciiklere dokiilerek
soyut kavramlar dile getirilebilmektedir:

barmagin tistew pigsman olmak

tayday qaquiruw hayrete diisirmek

3.2. Ad Aktarmas: (Ing. Metonomy)
Divan siirinde mecaz-1 miirsel sanatim kargilayan ad aktarmasi, anlatilmak istenen kavram

kullanilmadan, onunla ilgisi, iligkisi bulunan bir bagka kavramla dile getirilmesi yoluyla gergeklesir

(Aksan, 1998: 69).

awziniy suwr quruw Sve dve bitirememek

awzinan sifarmaw sdylememek, agzindan kagirmamak
kindik qani tamgan jer dojdupu yer, dognm yeri
kdmeyine qum quiluw sesini kesmek

qulagina quyu tekrar tekrar anlatmak

miyga kirmew anlamamak

olim avizinan qaluw 5liimden dénmek

ayagin sanap basuw aheste yiiriimek

dkgesin jerge tigizbew aceleyle kosar adim gitmek
sekesinen qaraw kiigiimseyerek bakmak
tumsigint buzuw agzimi burnunu dagitmak

urti suwaluw zayiflamak, cilizlasmak.

3.3. Benzetme

Bir durumun, varhigin bir bagka durum ya da nesneyle benzerligi kurularak, benzetme ogesi de
kullanilarak anlatim bulmasidir. Kimi zaman bu olay somutlastirma ile ortiisebilmektedir:

Okpesi qara qazanday boluw ¢ok kinlmak, darilmak

bes sawsagtay billiw ad1 gibi bilmek ?

tanawi gelektey boluw asir1 dviinmek, gururlanmak

biriniy awzina biri tiikirlp qoyganday birinin agzmna tlikiirmils gibi, agir birligi yapms gibi

tili mirdin ofinday aci sozlii, dili keskin

kdzderi sagmagqtay gozleri gakmak gakmak

isi qazanday qaynaw 6fkelenmek, kiiplere binmek

qarni qabaqtay gbbekli, sisman

miiyizi qaragayday boluw degeri artmak, mertebesi yilkselmek

kozdin qarasiginday saqtaw gdzbebegi gibi korumak

saqsaday basi, saraday boluw kafas) kazan gibi olmak, kafas sismek

3.4. Amstirma (Aliizyon)

Aliizyon, diger bir anlatim araci olarak anlam aktarimi gergeklestiren etkenlerden biridir. Bu
nedenle aliizyon yapisinin da deyim aktarmasi, ad aktarmasi ve benzetme gibi amag, arag ve iligki 6gesi
olmak iizere {i¢ 6geyi igerdigini sdyleyebiliriz. Ancak bu 8gelerden arag, ge¢miste gergeklesmis bir olay,
durum ya da yasantidan yararlanilarak olusturulmustur (Subagi, 1988:31).

qulagina sirfa saluw (etngr.) kiza soz kesmek

4. Kazak ile Tiirkiye Tiirkcesindeki Deyimlerin Kargilagtirimas:
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Her iki lehgede de ayni anlama gelen, ortak 6gelerle kuruimus olmakla birlikte,
aralarinda birkag ses ve kiigiik yapt farkliligi goriilen deyimler bulunabilmektedir:

KT uwisina aluw avucunun icine almak, kendine baglamak

KT’de bir ortag 8begi biciminde gegen koz boyaws: dalavereci, g6z boyayan, kandiran, TT de
olgtinlti dilde gdz bayamak “kandirmak, yaniltmak, gosterisle aldatmak” bigiminde goriiliir. Ad blgumne
Anadolu agizlarinda rastlanir (DS V1/2175)

KT sdzge qulaq asuw dinlemek, kulak vermek

TT kulak asmak (veya asmamamak) 6nem vermek (vermemek), dinlemek (dinlememek)

qilsa moynim talsa boynum kildan ince, ne dersen kabuliim, emrine amadeyim

Ayni 6gelerle kurulmasina kargin, farkli anlamlara gelen ya da aralarmda  ince anlam farkhlig
bulunan deyimler:

. KT bas baylaw bas koymak TT bag bagla- 1.baginu baglamak 2 basak vermek 3.birine veya bir

seye baglanmak '

KT bel baylaw bir seyi basarmaya azmetmek TT bel baglamak birisinin kendisine yardimci
olacagina inanmak, glivenmek

KT koz jumuw b) gormezlikten gelmek, gormemis gibi davranmak TT “l.kusurlan
gérmezlikten gelmek, hos gérmek, bagislamak™ anlamindadur. N

KT gamt gaynaw sinirlenmek, ofkelenmek TT°de kam kayna- cogkun ve kipirdak olmak,
(birine) kam kayna- gabucak sevgi duymak

KT qulagma quyu tekrar tekrar anlatmak TT bir duruma veya sdze hazirlamak i¢in 6nceden
kisaca anlatmak; diisiince asilamak, telkin etmek.

Ayni deyimi olusturan dgelerin yer degistirdigi de goriilmektedir:
basqa is tiisiiw is baga diismek
qara bet yiiz karasi

Benzeri bir deyimde farkh organ adindan yararlanilabilmektedir:

bas koz boluw goz kulak olmak

Kazak Tirkgesi Sozligii'nde kozqarasi maddesi altinda “koruyucu, yardimer oldu” anlamiyla
kdz qulaq boldy bigimi de bulunmaktadir (Kenesbayoglu, 1984: 136).

Aym organ adiyla, iki lehgede anlamdag ya da yakin anlaml eylemlerle kurulan aym kavrami
kargilayan deyimlerle de kargilagmaktayiz:

bas aynalduruw bas dondiirmek

bas kdteriiw a)baskaldirmak, isyan etmek b)hastaliktan kurtulmak, iyilegmek, c) (ekin) bitmek
KT jiiregi awzina tifaluw yiiregi agzina gelmek

KT awygnan tastamaw dilinden distirmemek. tasta- birakmak, terk etmek, atmak

KT tilinen bal tamuw agzindan bal akmak

KT murmn gilyiriw burun kivirmak, begenmemek

KT kozin gadaw gbzinii alamamak. gada- 5.bir noktaya bakakalmak, géziinti alamamak.

KT basinan jtkerlw basindan gegcmek

KT qulagina qistirmaw kulak asmamak

Bir deyimde organ adi ayn1 olmakla birlikte, organ adinin yanina aldigi eylemde farklilik oldugu
gibi adlarinda da farklilik goriilebilmektedir:

KT éthkir til sdziinli esirgemeden sdyleyen, sivri dilli. 6tkir “1.keskin, sivri 2.cesur, girisken,
sokulgan” anlamlarina gelmektedir.

KT qulag tiirik kulag: delik

Ayni kavram, farkli organ adlarindan ya da ayni organin bir par¢asmin adindan yararlanilarak da
anlatilabilmektedir:

KT ivek astinda yakmmda, yakmn yerde. iyek “gene” (TT) burnunun dibi gok yakin

KT tuyagin kinuldatpay kilini kipirdatmamak

KT uwisina tisiiw eline diigmek. uwis elin ig tarafi, avug, aya

KT tobesi kikke jetiiw mutluluktan havalara ugmak, bas1 goge ermek. Bu deyim Kutadgu
Bilig’de bagt kokke teg- “ylicelmek, sayginlik kazanmak, basi gbge ermek” (Onler, 1999: 126).

Ayni organ adlarindan yararlanilmakla birlikte, dile getirilmek istenen kavrama hizmet eden
bagka ad ve eylemlerden de yararlanilan deyimler:
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KT kozi of sasuw gozleri parlamak. Tiirkiye Tirkgesindeki parlamak kavram:, Kazak
Tiirkcesinde ot sag¢- soziiyle verilmistir.

KT ayagina bas uruw ayaklarina kapanmak, yalvarmak. Bu deyimde de TT deki kapanmak
yerine “bas urmak” kullanilmigtir.

kozge tiirki boluw g6ze batmak, dikat gekmek.

KT qulagmna altin_sirfa kulagina kiipe olsun TT kulagmna kiipe olmak (veya etmek) basa
gelen bir durumdan alman dersi hi¢ unutmamak.

KT say basina sakiyna tilep aluw basina bela almak. sakiyna (II) migren, yarimca.

Turkiye Tiirkgesiyle esanlamli ya da yakin anlamh olan, gosterileni de ayn; fakdt gostereni
farkls birimlerden olugan deyimlerden drnekler:

KT kozdin qarasifinday saqraw gbzbebegi gibi korumak

KT suwiq kdzben garaw soguk bakmak, begenmemek

KT kisi betine garamaw utanmak, gekmmek TT deki yliz yerme KT “bet”, bak- yerine kara-
kullanilmigtir.

Organ adlarmin birbirinin yerine kullanildig1 da olur: KT jiiregi aymw midesi bulanmak.
Anadolu’da da organ adlarmin birbirinin yerine kullanimna rastlanir:

yiiregi don-, yiiregi yekin- midesi bulanmak (Mersin) yiirek bulanmasi mide bulanmasi
(*Yusufeli ve ¢evresi /Artvin) (DS X1/4333).

yiiregi yavinci- midesi kazinmak, cieri kaynag- midesi eksimek (Mersin)

kisi golina qaraw baskasmnin eline bakmak, kendi kendine geginememek. TT’deki “el” karsihg,
KT’de “kol” kullanilmaktadir.

Kazak Tiirkgesinde, Tiirkiye Tiirkgesinde kullaniimayan organ adlariyla kurulan pek ¢ok deyim
bulunmaktadir. Olgiinlii dilde kullanmadigimiz bu sozciiklerden bir bélimii eskicil sdzciikler, bir béliimii
ahint1 sozcliklerdir. Anadolu agizlarindan Derleme SozIiigii’ne gonderilen sézciikler arasinda gegenleri de
bulunmaktadir. Bunlarin da agagida goriilecegi gibi, gogmen agizlarindan gectigi anlagiimaktadir. Birkag
ornek:
alqim bogaz

alqimga aluw sikigtumak, sikbogaz etmek

alqimina tifuw boZaz: digiimlenmek
qulgin (<Ar. kulqim)1. girtlak, bogaz

quiqint agtluw doyumsuzlagmak

magday “alin”
manday ter alin teri

maydayt jarqiraw (asduw, jariduw) bahti agilmak, sansi yaver gitmek. Bu s6zclk, mangalay
Alin (Karagayir —Tokat), mangilay (Kadigiftligi *Tagkoprii-Kastamonu), maglay (Karagay, Bashdyiik
*Kadmhani-Konya), mannay (Kinm gogmenleri-istanbul) bigimlerinde Derleme Sozliigii'ne de
gegmistir (DS IX/3121).

muy beyin 7

muyZa kirmew anlamamak

miyin jew bagini agritmak, kdfasinin etini yemek. Bu sézciik de, Derleme Sozliigii’nde miy
“beyin” (Cilehane *Resadiye ~Tokat; Karagay, Baghdyiik *Kadmhani —Konya) bigiminde gegmektedir.

murt biyik. Kazak Tiirkgesinde, bu sézciigiin yaninda miylq da bulunmaktadir.
miyiginan kiiliiw / murtinan kiiliiw biyik altindan glilmek

mus yumruk
mugy korsetiitw yumruk géstermek

6zek yemek borusu.

dzegi januw (kityli) aci gekmek, yiiregi yanmak.
“Ozek”, DLT’te “belin i¢ yaninda bulunan damar” anlamiyla geger. Bu sdzciigii de Anadolu agizlarmda
bulmak miimkiindiir. 6zek (I)l.girtlak (ishak, Deregine *Bolvadin-Afyon; -Balikesir; Ahmetge-
Canakkale; Yendigin *Ilgin -Konya 2.yemekborusu (Yendigin *Ilgin -Konya) (DS 1X/3369).

oyes 1.yemek borusu
onesi ken rigvetgi

okpe (I) akciger
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dkpesin (eki, gos) qolina alip alelacele, telasla.

“QOkpe” ad1 da eski sbzciiklerimizdendir. DLT te pke “akciger, ciger” bigimindedir. Bu sdzcik
de Derleme Sozliigii’ne gegmistir: 6pge karaciger ve akciger (Cilehane *Resadiye-Tokat; Karagay,
Baghoyiik Kadinhan1 —Konya) (DS 1X/3343), 6pke “akciger” (Kirim gégmenleri —Istanbul, Cifteler, Ilica
—Eskisehir; Kirim gégmenleri -Istanbul), dhbe (Cildir -Kars), 6k (IV) 2. akciger (istanbul), 6pge
(Kadigiftligi —[stanbul) (DS IX/3343).
san “bacak, but”.

samin sapalagtaw sevinmek, sad olmak.

“San” eskicil sozciiklerden biridir. Eski Uygur Turkgesi S6zIlUgti’'nde san “2.viicut, kaba baldir”
anlamiyla yer almaktadir (Caferoglu,1968:195).

Derleme Sozligi'nde san (V) viicudun bir pargasi (Kadigiftligi —istanbul, Baghdyiik
*Kadmhani -Konya) anlaminda gegmektedir (DS X/3534).

sawsaq parmak _

bes sawsaqtay billiw ad1 gibi bilmek.
siyraq 1.baldur, incik

siyrag siqqan kedey ok fakir, baldin ¢giplak
tanaw burun, geniz

tanaw qaguw hemen kizmak, hemen Sfkelenmek N

tanawin kéteriiw kibirlenmek, burnu havada olmak
tanday damak ¢

tanpday qaqtiruw hayrete diislirmek
tumsiq 1.burun, gaga.

tumsigini kéterdw kibirlenmek, burnu havada olmak

“Tumsik” sozcigli de eskicil birimlerden birdir. Eski Uygur Turkgesi Sozliigii’'nde tumsug,
tumsugq “gaga” bi¢imlerinde yer almaktadir (Caferoglu, 1968: 252, 253).
tuyak 1.at, esek, inek gibi hayvanlarin ayak tirnaklari; toynak.

tuyagin tasqa soguw sikintiya ugramak. Olginla dilde toynak s6zclilt var; ancak bu adla
kurulmug deyim bulunmamaktir,

“Tuyak”, Tiirkcenin eski dénemlerinden beri Tlirkgede kullanilan bir sozciktiir. DLT te tuyag
“at tirnag1, hayvan tinagi, tuynak” anlaminda geger.
siasaq kiiciik parmak, sergeparmak

sinagagina tattmaw tunagi bile olamamak
soqtiq hayvanlarin ensesi

soqu biyik bilgi diizeyi yiiksek, bilgili
is (I) L.i¢, karm

igi susurqiraw karm guruldamak, karni acikmak

isegi qatqanga kiiliiw ¢ok giillmek, uzun siire giilmek
isek 1.bagirsak.

isegi qatqanga kiiliw ¢ok giilmek, uzun siire glilmek

Bu s6zclik eski Tiirk lehgelerinde icegii “i¢, bagir, derun” (Caferoglu, 1968: 88), icegii “kaburga
kemiklerinin i¢ tarafinda bulunan seylerin ad, igirik” (DLT) anlamlarinda geger.
iyek 1.cene :

iyegi kemsepydew aglamakli olmak. Derleme Sozliigii’ne gbgmen agzindan gegen sdzciiklerden
biri de ‘iyek’tir. iyek ¢ene kemiginde dislerin oturdugu kisim (Kim gdgmenleri —istanbul) (DS
VII/2573).

iyiq omuz
iyiginan dem aluw kendisini bagkalarindan tistiin gérmek, dviinmek
iyig bosaw rahatlamak, ferahlamak.

iyin omuz
lyin gandiruw yumusamak
iyininen dem aluw nefes nefese kalmak

kejege ense
kejegesi keyin tartuw tembelligi tutmak

kokirek 1.g6g0s, sine, gogiis kemigi.

kokiregi oyaw suurly, bilingli.

Derleme S&zliigi’ne bu organ adi da gbgmenlerin agzindan gegmistir. kékrek 1.gogls, bagwr
(Kirtm gogmenleri, Kadirga ~istanbul; Cilehane *Resadiye —Tokat; Karagay, Baghdylik *Kadmhan: -
Konya), kokiirek (Kadigiftlii *Yalova-istanbul).
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kémey, kdmekey 1.bogaz, girtlak, yutak
kiimis kémey usta sanat¢i
kémeyine qum quyluw sesini kesmek

kindik 1.gobek

kindik gani tamgan jer dogdugu yer, dogum yeri.

Eskicil sozciiklerden biri olan kindik (Caferoglu, 1968: 110), Derleme Sozliigii'ne, Cilehane
*Resadiye — Tokat’tan génderilmistir (DS VIII/2873).

quyimsaq omurganin alt ucunun bitim yeri, kuyruksokumu
quyumsag tesiliiw ¢ok oturup ¢alismak

Bu orneklerin diginda, Kazakgada, organ adlariyla kurnlup da, Tiukiye Ttirkgesinde olmayan

pek ¢ok deyim de bulunmaktadir. Bunlardan birkagi:

tobe gag tik turuw korkudan saglar diken diken olmak

tumsi tasqa tiyu siirekli engellerle karsilagip yilmak, isi yaver gitmemek

tar qursagin kepeytiiw, tas emsegin jibitliw gocuk sahibi olmak

tesik okpe cile gekmis kimse, gilekes

tobiginan da kelmew timag bile olamamak

tobigtan gaguw vefasizhik etmek

kokirek kézi agiluw suurlanmak, bilinglenmek

qabirgadan qan kegliw kendini amansiz bir savasin iginde bulmak

5. Sonu¢

Sadece Kazak Tiirkgesi Tiirkiye Tiirkgesi Sozliigii'nden taradigimiz deyimlerin yapisinda
esanlamlilar da dahil 79 organ adi bulunmaktadir. Bu adlarmn yer aldig1 deyim sayisini vermek, deyim
smurmni kesinlestirmedikge gok giic. Ancak, Tiirkgenin anlatim ve iiretim giiciinii gostermek {izere
yaklagik bir say1 verilebilir. Bu ¢aligma i¢in taranan deyim sayisi 548°dir. Taranan deyimlerde, organ
adlarindan en ¢ok koz “g6z” adi gegmektedir, koz adinn 36 deyimde yer aldigi belirlenmistir. Bas
“bag” 25, qol “el” 21, til 18, jiirek “yitrek” 16, awiz “agiz” 15, ayak 13, tuyak “toynak” 12, qan
13, qabaq “gbzkapagi” 9, kokirek “gogiis” 9, magday “alin” 8, et 8 deyimde gegmektedir. Diger
organ adlartyla kurulan deyim sayis1 daha az sayidadir. Tartigma gotiiriir soz 6beklerinden de deyim
sinifina alindig takdirde bu say: daha da kabaracaktir. Kutadgu Bilig’de bile 285 deyimden 132’sinde
organ adinin yer almas: (Onler, 1999:119-120), temel s6z varhgmnmn bu iiyelerinin deyimler igindeki
Onemine igaret eder.

Organ adlartyla kurulan deyimler, yukarida verilen 6rneklerde de goriildiigii gibi daha ¢ok,
insanlarin tutum ve davranmiglarin, fiziksel ve ruhsal niteliklerini dile getirmektedir. Kavramlastirma
agisindan bir genellemeye gidersek, kibir ve befenmemeyi ifade i¢in tumsik, murin adlarindan,
oviinme igin tds “dos, gbgtis”, onurlanma igin iy1q “omuz”, kiigitk gbrme, kilgiiltme icin sinasak
“sergeparmak”, tobiq ve tirnaq adlarindan yararlanilmigtir. Kol “el”, yardum, cémertlik ve gii¢ simgesi
olarak kullanilmistir. Alagan “avug i¢i, aya” ile kurulan deyimlerde, koruma, yiicelime, comertlik
kavramlar gizlidir. Cesaret, yigitlik, korkaklik, tiziintii jiirek’le; kirilma, sitem, telas 6kpe “akciger” ile

" somutlagtiriimistir. alkim “bogaz”, genellikle sikinti ifade eden, awiz da saskinhik ve suskunluk bildiren
deyimlerde gegmektedir. Ayak, yalvarilmak yakarilmak, degerini yitirmek, ezmek, horlamak i¢in var
sanki. Sasirma, gagirtma; saygt, isyan, ¢oziim, idare gibi isler de bag’a diismektedir. Kazak Ttirk¢esinde
kokirek 1.“gogiis, sine, gbgils kemigi” adinin bobiirlenmek yaninda bilgili olma, dar goriisliiliik,
bilinglenmek kavramlarini dile getirmede kullanilmas: ilgingtir. Kéz adindan, aydinliktan karanlhiga,
kandirmaktan inanmaya, tiziintiiden sevince, dirilikten 6liime, hatta mesafeye kadar gok degisik
kavramlarin ifadesinde yararlamlmigtir. Ustalik ve marifet kavramlarinda barmaq’a bagvurulmustur.
Kazak Tiirk¢esinde, nesenin yikiinii de sinirin kiipiinii de qabaq ([)1. “gbzkapag)” yikklenmistir.
Tirkiye Tiirkgesinde bu iglerle, yiizle kas gorevlendirilmistir. Kazak¢ada talihin kara tahtas: da manday
“l.alm”dir. Kavrama, anlama isi de my “beyin”a diiser. Dilin kemigi yok, s6vgilye de dvgiiye de “til”
uygun diiger.

Toksan awiz stzdin tobiktay tilyini “uzun sdziin kisas”, Kazakgadan sectigimiz bu Smek
deyimler, Tiirkgede sinirh sayidaki organ adinin, daha gok soyut kavrami karsilayan simirsiz deyimin yapi
tagt olabilecegini bir kez daha gozler oniine sermektedir. Aym zamanda, birbirlerinden ¢ok uzak
cografyalarda, ¢ok degisik ortam ve kosullarda yasayan, ayni dil birliginden olan dil kuyumcularimin da
ayn1 cevheri isleyerek baska bagka, ¢ok degisik miicevherler iirettiklerini gostermektedir. Sadece organ
adlanyla kurulan turakt soz tirkeleri “deyimler” bile, Tlirkgede kavramlastirma yollarimn ne kadar
agik, genig ve sonsuz oldugunu gdstermeye yeter sanirim.
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Ozet

Tirk edebiyatinda atas6zlerimizin 6nemli bir yeri vardwr. Eski Tiirk edebiyatinda sav diye bilinen bu 6z1i
sozler killtlrimiziin temel taglaridir, Orta Asya’da ve Anadolu’da yasayan Tiirk topluluklarinin
kullandiklar1 lehgeler farkhh olsa da edebi Uriinlerinin temalarinda ortak noktalarin oldugunu
sdyleyebiliriz. Bu ortak kiiltiiriln 6nemli bir 6gesi olan atasézlerinin, Tirkiye Tirkgesinde ve Kazak
Ttirkgesindeki kullaniliglarinda tema ve s6ylenis yoniinden gii¢lii benzerlikler vardar.

Abstract

The proverbs have a special status and great importance in the Turkish literature. Pure proverbs are
known in Old Turkish literature as the basics of our culture. Although languages of the Turkic people
residing Central Asia and Anatolia are different, we find many close relations and similarities in
literature usage. The fact that the Kazakh and Turkish languages have same roots and cultural similarities
may be seen in the process of researching the proverbs used in both languages.

Girig

Atasdzleri, uluslarm kiiltiirel dokusunun en temel 6gesidir. Ciinkti atas¢zleri, uluslarm deger yargilaridur;
yagama bakigidir; bir bakima da yasam felsefesidir. Toplumlarin deger yargilar, atasdzlerinde kendini
gok giizel hissettirir. Her atasozi uzun yillarin gdzlemi, deneyimi sonucu ortaya ¢iktig igin giiniimiize
151k tutar. Bu nedenle insanlarin atasézlerine glivenleri tamdir. Cocugun egitiminde ailenin ve 6gretmenin
yardimcisi olan atastzleri, her yasgtan insamin daha dengeli ve mutlu bir yagam igin benimsedigi ozl
sozlerdir

Atasozleri incelendifinde toplumlarin karakterleri hakkinda bilgi edinmek olanakhdir. O toplumdaki
insanlar neye 6nem verir; dogru, iyi ve giizel nedir; kotiilik ve ¢irkinlik onlar igin ne ifade eder; doga
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